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KOMISYON PAGPAPATUPAD NG REGULASYON (EU) 2021/279 

ng 22 Pebrero 2021 

paglalatag ng detalyadong mga patakaran para sa pagpapatupad ng Regulasyon 
(EU) 2018/848 ng European Parliament at ng Konseho sa mga kontrol at iba pang 
mga hakbang na tinitiyak ang traceability at pagsunod sa organic na produksyon 

at ang pag label ng mga organic na produkto 

(Teksto na may kaugnayan sa EEA) 

ANG EUROPEAN COMMISSION, 

Ang pagkakaroon ng pagsasaalang alang sa Treaty sa Paggana ng European Union, 

Ang pagkakaroon ng pagtingin sa Regulasyon (EU) 2018/848 ng European Parliament at 
ng Konseho ng 30 Mayo 2018 sa organic na produksyon at pag label ng mga organic na 
produkto at pagpapawalang bisa ng Council Regulation (EC) No 834/2007 (1), at sa 
partikular na Artikulo 28(3)(a), 29(8)(a), 30(8), 32(5), 36(4), 38(9), 41(5) at 43(7) nito,  

Samantalang: 

(1) Kabanata III ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay naglalatag ng pangkalahatang mga 
patakaran sa produksyon para sa mga operator, kabilang ang mga hakbang sa pag 
iingat upang maiwasan ang pagkakaroon ng mga hindi awtorisadong produkto at 
sangkap at mga hakbang na gagawin sa kaganapan ng pagkakaroon ng mga hindi 
awtorisadong produkto o sangkap. Upang matiyak ang mga harmonised na kondisyon 
para sa pagpapatupad ng Regulasyon na iyon, ang ilang mga karagdagang patakaran 
ay dapat ilatag. 

(2) Isinasaalang alang ang kahalagahan ng mga hakbang sa pag iingat na kailangang gawin 
ng mga operator upang maiwasan ang pagkakaroon ng mga hindi awtorisadong 
produkto at sangkap na tinutukoy sa Artikulo 28 ng Regulasyon (EU) 2018/848, 
nararapat na magtatag ng mga hakbang sa pamamaraan na dapat sundin at ang mga 
kaugnay na dokumento na ibibigay sakaling ang mga operator ay naghihinala, dahil sa 
pagkakaroon ng mga hindi awtorisadong produkto o sangkap,  na ang produktong 
nilalayon na gamitin o i market bilang organic o in conversion product ay hindi 
sumusunod sa Regulation (EU) 2018/848. 

(3) Upang matiyak ang isang harmonised diskarte sa buong Union hinggil sa opisyal na 
pagsisiyasat na tinutukoy sa Artikulo 29 (1) (a) ng Regulasyon (EU) 2018/848 sa 
kaganapan ng pagkakaroon ng mga hindi awtorisadong mga produkto o sangkap sa 
organic o sa conversion na mga produkto, karagdagang mga patakaran na sumasaklaw 
sa mga elemento na matukoy kapag isinasagawa ang opisyal na pagsisiyasat,  Ang 
inaasahang resulta ng opisyal na pagsisiyasat pati na rin ang minimum na mga 
obligasyon sa pag uulat ay dapat na maitatag. 

(4) Ang Kabanata IV ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay naglalatag ng mga tiyak na 
probisyon na may kaugnayan sa pag label ng mga organic at in conversion na 
produkto. Upang matiyak ang mga unipormeng kondisyon para sa pagpapatupad ng 

Translated by GCL International Ltd

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0279#ntr1-L_2021062EN.01000601-E0001


Regulasyon na iyon, ang ilang karagdagang mga patakaran ay dapat na inilatag tungkol 
sa lugar at ang hitsura ng ilang mga indikasyon sa label. 

(5) Ang Kabanata V ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay naglalatag ng mga patakaran para 
sa sertipikasyon ng mga operator at grupo ng mga operator. Upang matiyak ang mga 
harmonised na kondisyon para sa pagpapatupad ng Regulasyon na iyon, ang ilang mga 
karagdagang patakaran para sa sertipikasyon ng isang grupo ng mga operator ay 
dapat ilatag. 

(6) Sa interes ng kahusayan at abot kayang gastos sa pagpapatakbo ng sistema para sa 
mga panloob na kontrol (ICS), nararapat na maglaan para sa isang maximum na laki 
ng isang grupo ng mga operator. Sa pamamagitan ng pagtatakda ng limitasyong ito, 
inaasahan na ang ICS ay maaaring matiyak ang pagsunod ng lahat ng mga miyembro 
ng grupo sa Regulasyon (EU) 2018/848 sa pamamagitan ng mga panloob na kontrol 
at kinakailangang pagsasanay. Bukod dito, ang may katuturang awtoridad o, kung 
naaangkop, ang awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol na nagpapatunay sa grupo 
ay maaaring muling mag inspeksyon ng isang makatwirang bilang ng mga miyembro. 
Ang limitasyon ng laki ay magbibigay ng karagdagang mga garantiya para sa isang na 
update na listahan ng mga miyembro, mabilis at regular na palitan ng impormasyon 
sa mga awtoridad ng kontrol o mga katawan ng kontrol, at matiyak ang pagpapatupad 
ng sapat na mga panukala. Gayunpaman, ang maximum na laki ay dapat isaalang alang 
na ang isang grupo ng mga operator ay dapat na makabuo ng sapat na mga 
mapagkukunan upang magtatag ng isang mahusay na ICS na umaasa sa mga 
kwalipikadong kawani. 

(7) Upang makapagbigay ng katibayan ng pagsunod at upang payagan ang pagpapalitan 
ng impormasyon at pagbabahagi ng kaalaman, ang listahan ng mga dokumento at 
talaan na ang isang grupo ng mga operator ay kailangang itago para sa mga layunin ng 
ICS ay dapat ilatag. 

(8) Ang ICS ay dapat bumuo ng batayan para sa sertipikasyon ng isang grupo ng mga 
operator. Samakatuwid, ang mga tagapamahala ng ICS ay dapat na kinakailangang 
ipaalam sa may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, ang awtoridad ng kontrol o 
katawan ng kontrol na nagbibigay ng sertipiko ng pinakamahalagang isyu, tulad ng 
mga hinala ng mga hindi pagsunod, suspensyon o pag withdraw ng mga miyembro at 
anumang pagbabawal ng paglalagay sa merkado ng mga produkto bilang mga organic 
o in conversion na produkto. 

(9) Ang Kabanata VI ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay naglalatag ng mga patakaran para 
sa mga opisyal na kontrol at iba pang mga opisyal na aktibidad. Upang matiyak ang 
mga harmonised na kondisyon para sa pagpapatupad ng Regulasyon na iyon, ang 
ilang mga karagdagang patakaran ay dapat ilatag. 

(10) Upang matiyak ang pagpapatuloy ng kasalukuyang mga pambansang sistema ng 
kontrol sa mga Miyembro ng Estado, ang mga patakaran sa minimum na porsyento 
para sa mga opisyal na kontrol at sampling ay dapat na itinatag. 

(11) Sa layuning maalis ang malaking diberhensiya sa kasalukuyang aplikasyon ng mga 
pambansang katalogo ng mga panukala sa mga Miyembrong Estado, dapat magtatag 
ng karaniwang template para sa isang katalogo ng mga panukala at karagdagang mga 
alituntunin sa pag uuri ng mga hindi pagsunod at ang mga angkop na hakbang ay 
dapat ibigay. 
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(12) Ang impormasyon sa anumang hinala ng hindi pagsunod o anumang itinatag na hindi 
pagsunod na nakakaapekto sa integridad ng mga organic o in conversion na 
produkto ay dapat ibahagi sa pagitan ng mga Miyembro ng Estado at ng Komisyon 
nang direkta at mabisa hangga't maaari, lalo na upang payagan ang lahat ng mga may 
katuturang awtoridad na nababahala na magsagawa ng mga opisyal na pagsisiyasat 
at mag aplay ng mga kinakailangang hakbang tulad ng kinakailangan sa Artikulo 
29(1) at (2),  Artikulo 41(1), (2) at (3) at Artikulo 42 ng Regulasyon (EU) 2018/848. 
Bukod dito, nararapat na tukuyin ang mga detalye at pamamaraan sa pagbabahagi 
ng impormasyong iyon, kabilang ang mga pag andar ng Organic Farming Information 
System. Sa kontekstong iyon, ang Regulasyon na ito ay dapat ding linawin na sa kaso 
ng anumang hinala o itinatag na hindi pagsunod na nakakaapekto sa integridad ng 
mga organic o in conversion na mga produkto na natuklasan ng control authority o 
control body, ang naturang impormasyon ay dapat na mailipat nang walang 
pagkaantala sa kanilang mga may katuturang awtoridad. Sa wakas, ang Regulasyong 
ito ay dapat tukuyin kung aling impormasyon ang dapat hindi bababa sa ibinabahagi 
ng mga awtoridad ng kontrol at mga katawan ng kontrol sa iba pang mga awtoridad 
ng kontrol at mga katawan ng kontrol at ang kanilang mga may katuturang awtoridad 
at magtakda ng isang obligasyon para sa mga may katuturang awtoridad na gumawa 
ng mga naaangkop na hakbang at magtatag ng mga dokumentadong pamamaraan 
upang paganahin ang naturang palitan ng impormasyon sa kanilang teritoryo. 

(13) Ang mga grupo ng mga operator sa mga ikatlong bansa na nagpapatakbo bilang 
pagsunod sa Council Regulation (EC) No 834/2007 (2) at Commission Regulations 
(EC) No 889/2008 (3) at (EC) No 1235/2008 (4) ay maaaring magkaroon ng isang 
bilang ng mga miyembro na makabuluhang mas mataas kaysa sa maximum na laki 
na itinakda ng Regulasyong ito. Ang pagtatatag ng mga bagong grupo ng mga 
operator na sumusunod sa bagong kinakailangang ito ay maaaring magpahiwatig ng 
mga nasasalat na pagbagay para sa pagtatatag ng kaukulang legal na entidad, isang 
ICS at ang mga kinakailangang elemento para sa sertipikasyon ng isang awtoridad ng 
kontrol o katawan ng kontrol. Dahil dito, ang isang transisyonal na panahon ng 
maximum na 3 taon mula sa 1 Enero 2022 ay dapat na ibinigay para sa paggalang sa 
mga grupo ng mga operator na iyon upang payagan ang mga ito upang isagawa ang 
mga kinakailangang pagbagay upang sumunod sa bagong maximum na laki. 

(14) Ang pangangailangan na may kaugnayan sa pambansang katalogo ng mga panukala 
ay maaaring magpahiwatig ng pagbabago ng mga umiiral na pambansang katalogo 
ng mga panukala na binuo sa mga Miyembro ng Estado hanggang ngayon sa 
pagsunod sa mga Regulasyon (EC) No 834/2007 at (EC) No 889/2008. Dahil dito, 
ang isang transisyonal na panahon ng maximum na 1 taon mula sa 1 Enero 2022 ay 
dapat ibigay para sa lahat ng mga Miyembro ng Estado bilang paggalang sa mga 
umiiral na pambansang katalogo ng mga hakbang upang payagan silang isagawa ang 
mga kinakailangang pagpapabuti o ang pagpapalit ng kanilang mga pambansang 
katalogo ng mga hakbang upang sumunod sa mga bagong kinakailangan. 

(15) Sa interes ng kalinawan at legal na katiyakan, ang Regulasyon na ito ay dapat mag 
aplay mula sa petsa ng aplikasyon ng Regulasyon (EU) 2018/848. 

(16) Ang mga hakbang na itinatadhana sa Regulasyong ito ay alinsunod sa opinyon ng 
Committee on Organic Production, 

AY NAGPATIBAY NG REGULASYONG ITO: 
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Artikulo 1 

Mga hakbang sa pamamaraan na dapat sundin ng operator sa kaso ng isang hinala 
ng hindi pagsunod dahil sa pagkakaroon ng mga hindi awtorisadong produkto o 

sangkap 

1. Upang suriin kung ang hinala ay maaaring patunayan alinsunod sa Artikulo 28(2)(b) 
ng Regulasyon (EU) 2018/848, ang operator ay dapat isaalang alang ang mga sumusunod 
na elemento: 

(a) Kung saan ang hinala ng hindi pagsunod ay nag aalala sa isang papasok na organic o in 
conversion na produkto, ang operator ay dapat suriin kung: 

(i) ang impormasyon sa label ng organic o in-conversion product at ang impormasyon 
sa mga kalakip na dokumento ay magkatugma; 

(ii) ang impormasyon sa sertipiko na ibinigay ng supplier ay may kaugnayan sa 
produktong talagang binili; 

 

(b) Kung saan may hinala na ang sanhi ng pagkakaroon ng mga hindi awtorisadong 
produkto o sangkap ay namamalagi sa ilalim ng kontrol ng operator, ang operator ay 
dapat suriin ang anumang posibleng dahilan para sa pagkakaroon ng mga di 
awtorisadong produkto o sangkap. 

2. Kapag ang operator ay nagpapaalam sa may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, 
ang control authority o control body alinsunod sa Artikulo 28 (2) (d) ng Regulasyon (EU) 
2018/848 tungkol sa isang substantiated hinala o kapag ang hinala ay hindi maaaring 
maalis, ang operator ay dapat magbigay, kung may kaugnayan at kung saan magagamit, 
ang mga sumusunod na elemento: 

(a) impormasyon at mga dokumento tungkol sa supplier (tala ng paghahatid, invoice, 
sertipiko ng supplier, Sertipiko ng Inspeksyon para sa mga organic na produkto 
(COI)); 

(b) ang traceability ng produkto sa pagtukoy ng lote, dami ng stock, at dami ng 
produktong ibinebenta; 

(c) mga resulta ng laboratoryo, mula sa accredited laboratory kapag may kaugnayan at 
magagamit; 

(d) ang sampling sheet na nagdedetalye ng oras, lugar at paraan na ginamit sa pagkuha ng 
sample; 

(e) anumang impormasyon tungkol sa anumang hinala na may kinalaman sa partikular na 
hindi awtorisadong produkto o sangkap; 

(f) bawat iba pang kaugnay na dokumento upang linawin ang kaso. 

Artikulo 2 

Metodolohiya ng isang opisyal na imbestigasyon 

1. nang walang paghuhusga sa Artikulo 38(2) ng Regulasyon (EU) 2018/848, kapag 
nagsasagawa ng isang opisyal na pagsisiyasat na tinutukoy sa Artikulo 29(1)(a) ng 
Regulasyon na iyon, ang mga may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, mga 
katawan ng kontrol o mga awtoridad ng kontrol ay dapat magpasiya ng hindi bababa sa 
mga sumusunod: 
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(a) ang pangalan, pagtukoy ng lote, pagmamay-ari at pisikal na lokasyon ng mga organic 
o in-conversion na mga produkto na nababahala; 

(b) kung ang mga produktong nababahala ay inilalagay pa rin sa merkado bilang organic 
o in-conversion products o ginagamit sa organic production; 

(c) ang uri, pangalan, dami at iba pang kaugnay na impormasyon ng kasalukuyang mga 
produkto o sangkap na hindi awtorisado; 

(d) sa kung aling yugto ng produksyon, paghahanda, pag-iimbak o pamamahagi at kung 
saan eksaktong natukoy ang pagkakaroon ng mga produktong hindi awtorisado o 
sangkap, lalo na para sa produksyon ng halaman, kung ang sample ay kinuha bago 
mag-ani o pagkatapos ng pag-ani; 

(e) kung apektado ang iba pang mga operator sa supply chain; 

(f) ang mga resulta ng nakaraang opisyal na pagsisiyasat sa mga organic o in conversion 
na mga produkto at operator na nababahala. 

2.Ang opisyal na imbestigasyon ay dapat ipagpatuloy sa pamamagitan ng paggamit ng 
mga angkop na pamamaraan at pamamaraan, kabilang ang mga tinutukoy sa Artikulo 14 
at Artikulo 137(3) ng Regulasyon (EU) 2017/625 ng European Parliament at ng Council 
(5). 

3. Ang opisyal na imbestigasyon ay dapat magtapos man lang sa: 

(a) ang integridad ng mga organic at in-conversion na produkto; 

(b) ang pinagmulan at ang dahilan ng pagkakaroon ng mga produktong hindi awtorisado 
o sangkap; 

(c) ang mga elementong ibinigay sa Artikulo 29(2)(a), (b) at (c) ng Regulasyon (EU) 
2018/848. 

4. Ang mga may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, ang mga awtoridad ng kontrol 
o mga katawan ng kontrol ay dapat gumawa ng huling ulat para sa bawat opisyal na 
pagsisiyasat. Ang huling ulat na iyon ay maglalaman ng: 

(a) ang mga talaan ng mga partikular na elementong kinakailangan alinsunod sa 
Artikulong ito; 

(b) ang mga talaan ng impormasyon na ipinagpalit sa may katuturang awtoridad, iba pang 
mga awtoridad ng kontrol at mga katawan ng kontrol at ang Komisyon na may 
kaugnayan sa opisyal na pagsisiyasat na ito. 

Artikulo 3 

Mga kondisyon para sa mga paggamit ng ilang mga pahiwatig 

1. Ang indikasyon na ibinigay para sa mga in conversion na produkto ng pinagmulan ng 
halaman tulad ng tinutukoy sa Artikulo 30 (3) ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay lilitaw 
sa: 

(a) isang kulay, laki at estilo ng titik na hindi mas kilala kaysa sa paglalarawan ng benta 
ng produkto, samantalang ang buong indikasyon ay magkakaroon ng parehong laki ng 
mga titik; 
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(b) ang parehong visual field bilang ng code ng control authority o control body na 
tinutukoy sa Artikulo 32 (1) (a) ng Regulasyon (EU) 2018/848. 

2. Ang indikasyon ng numero ng code ng control authority o control body na tinutukoy sa 
Artikulo 32 (1)(a) ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay lilitaw sa parehong visual field bilang 
organic production logo ng European Union, kung saan ito ay ginagamit sa labelling. 

3. ang indikasyon ng lugar kung saan ang mga hilaw na materyales sa agrikultura na 
binubuo ng produkto ay isinaka, tulad ng tinutukoy sa Artikulo 32(2) ng Regulasyon (EU) 
2018/848, ay dapat ilagay kaagad sa ibaba ng numero ng code na tinutukoy sa talata 2 ng 
Artikulo na ito. 

Artikulo 4 

Komposisyon at dimensyon ng isang grupo ng mga operator 

Ang isang miyembro ng isang grupo ng mga operator ay dapat magparehistro sa isang 
grupo lamang ng mga operator para sa isang naibigay na produkto, din kung saan ang 
operator ay nakikibahagi sa iba't ibang mga aktibidad na may kaugnayan sa produktong 
iyon. 

Ang maximum na laki ng isang grupo ng mga operator ay dapat na 2 000 miyembro. 

Artikulo 5 

Mga dokumento at talaan ng isang grupo ng mga operator 

Ang grupo ng mga operator ay dapat magtago ng mga sumusunod na dokumento at talaan 
para sa mga layunin ng system for internal controls (ICS): 

(a) ang listahan ng mga miyembro ng grupo ng mga operator batay sa kanilang 
pagpaparehistro ng bawat miyembro at binubuo ng mga sumusunod na elemento para 
sa bawat miyembro ng grupo ng mga operator: 

(i) pangalan at pagkakakilanlan (numero ng code); 

(ii) mga detalye ng contact; 

(iii) petsa ng pagpaparehistro; 

(iv) kabuuang lupang ibabaw sa ilalim ng pamamahala ng miyembro at kung ito ay 
bahagi ng isang organic, in-conversion o di-organic production unit; 

(v) impormasyon sa bawat yunit ng produksyon at/o aktibidad: laki, lokasyon, 
kabilang ang mapa kung saan magagamit, produkto, petsa ng simula ng panahon ng 
conversion at mga pagtatantya ng ani; 

(vi) petsa ng huling inspeksyon sa loob na may pangalan ng ICS inspector; 

(vii) petsa ng huling opisyal na kontrol na isinasagawa ng may katuturang awtoridad 
o, kung naaangkop, awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol na may pangalan 
ng inspektor; 

(viii) petsa at bersyon ng listahan; 
 

(b) ang mga nilagdaang membership agreement sa pagitan ng miyembro at ng grupo ng 
mga operator bilang legal na tao, na dapat isama ang mga karapatan at responsibilidad 
ng miyembro; 
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(c) ang mga ulat ng panloob na inspeksyon na nilagdaan ng ICS inspector at ang 
ininspeksyon na miyembro ng grupo ng mga operator at kabilang ang hindi bababa sa 
mga sumusunod na elemento: 

(i) ang pangalan ng miyembro at ang lokasyon ng yunit ng produksyon o lugar, 
kabilang ang mga sentro ng pagbili at koleksyon kung saan ang mga aktibidad na 
tinutukoy sa Artikulo 36(1)(a) ng Regulasyon (EU) 2018/848 napapailalim sa 
inspeksyon ay nagaganap; 

(ii) ang petsa at oras ng pagsisimula at pagtatapos ng panloob na inspeksyon; 

(iii) ang mga natuklasan ng inspeksyon; 

(iv) ang saklaw ng audit/perimeter; 

(v) petsa ng paglabas ng ulat; 

(vi) ang pangalan ng panloob na inspector; 
 

(d) ang mga talaan ng pagsasanay ng mga ICS inspectors na binubuo ng: 

(i) ang mga petsa ng pagsasanay; 

(ii) ang paksa ng pagsasanay; 

(iii) ang pangalan ng trainer; 

(iv) ang lagda ng trainee; 

(v) kung naaangkop, isang pagtatasa ng kaalamang nakuha; 
 

(e) ang mga talaan ng pagsasanay ng mga miyembro ng grupo ng mga operator; 

(f) ang mga talaan ng mga hakbang na kinuha sa kaso ng hindi pagsunod ng ICS manager, 
na kung saan ay dapat isama ang: 

(i) ang mga miyembro ay napapailalim sa mga hakbang sakaling hindi sumunod, 
kabilang na ang mga sinuspinde, binawi o kinakailangang sumunod sa bagong 
panahon ng pagbabalik-loob; 

(ii) dokumentasyon ng natukoy na hindi pagsunod; 

(iii) dokumentasyon ng follow-up ng mga panukala; 
 

(g) traceability records, kabilang ang impormasyon sa mga dami, sa mga sumusunod na 
aktibidad, kung saan may kaugnayan: 

(i) pagbili at pamamahagi ng mga input sa bukid kabilang ang plant reproductive 
material ng grupo; 

(ii) produksyon kabilang ang pag-ani; 

(iii) pag-iimbak; 

(iv) paghahanda; 

(v) paghahatid ng mga produkto mula sa bawat miyembro sa joint marketing system; 

(vi) paglalagay sa merkado ng mga produkto ng grupo ng mga operator; 
 

(h) ang mga nakasulat na kasunduan at kontrata sa pagitan ng grupo ng mga operator at 
subcontractor kabilang ang impormasyon tungkol sa likas na katangian ng mga 
subcontracted na aktibidad; 
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(i) ang paghirang ng ICS manager; 

(j) ang paghirang ng mga ICS inspectors pati na rin ang listahan ng mga ICS inspectors. 

Ang listahan ng mga miyembro na tinutukoy sa punto (a) ng unang talata ay dapat i 
update ng ICS manager pagkatapos ng anumang pagbabago ng mga elementong nakalista 
sa punto (a)(i) hanggang (viii) at ito ay dapat ipahiwatig kung ang alinman sa mga 
miyembro ay nasuspinde o na withdraw dahil sa mga hakbang sa kaso ng hindi pagsunod 
na nagreresulta mula sa mga panloob na inspeksyon o opisyal na kontrol. 

Artikulo 6 

Mga abiso mula sa ICS manager 

Ang ICS manager ay dapat agad na ipaalam sa may katuturang awtoridad o, kung 
naaangkop, ang control authority o control body ng sumusunod na impormasyon: 

(a) anumang hinala ng malaki at kritikal na hindi pagsunod; 

(b) anumang suspensyon o pag-withdraw ng isang miyembro o ng isang production unit 
o lugar, kabilang na ang mga purchase and collection center, mula sa grupo; 

(c) anumang pagbabawal ng paglalagay sa merkado ng isang produkto bilang organic o sa 
conversion, kabilang ang pangalan ng miyembro o mga miyembro na nababahala, ang 
mga kaugnay na dami at lot identification. 

Artikulo 7 

Minimum na porsyento ng mga kontrol at sampling 

Ang mga sumusunod na patakaran sa minimum na porsyento ay dapat ilapat sa mga 
opisyal na kontrol na tinutukoy sa Artikulo 38(4) ng Regulasyon (EU) 2018/848 na 
isasagawa ng bawat may kakayahang awtoridad o, kung naaangkop, awtoridad ng 
kontrol o katawan ng kontrol ayon sa panganib ng hindi pagsunod: 

(a) minimum 10 % ng lahat ng opisyal na kontrol ng mga operator o grupo ng mga 
operator ay dapat isagawa nang walang paunang abiso bawat taon; 

(b) minimum na 10 % ng karagdagang mga kontrol sa mga tinutukoy sa Artikulo 38 (3) 
ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay dapat isagawa taun taon 

(c) minimum na 5 % ng bilang ng mga operator, hindi kasama ang mga operator exempted 
alinsunod sa Artikulo 34 (2) at 35 (8) ng Regulasyon (EU) 2018/848 ay dapat 
sumailalim sa sampling alinsunod sa Artikulo 14 (h) ng Regulasyon (EU) 2017/625 
bawat taon; 

(d) minimum na 2 % ng mga miyembro ng bawat grupo ng mga operator ay dapat 
sumailalim sa sampling alinsunod sa Artikulo 14 (h) ng Regulasyon (EU) 2017/625 
bawat taon; 

(e) minimum na 5 % ng mga operator na miyembro ng isang grupo ng mga operator, 
ngunit hindi kukulangin sa 10 miyembro, ay dapat sumailalim sa muling inspeksyon 
bawat taon. Kung saan ang grupo ng mga operator ay may 10 miyembro o mas 
mababa, ang lahat ng mga miyembro ay dapat kontrolin kaugnay ng pag verify ng 
pagsunod na tinutukoy sa Artikulo 38(3) ng Regulasyon (EU) 2018/848. 
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Artikulo 8 

Mga hakbang sa kaso ng itinatag na hindi pagsunod 

Ang mga may katuturang awtoridad ay maaaring gumamit ng mga unipormeng kaayusan 
na itinakda sa Annex I sa Regulasyong ito upang bumuo ng isang pambansang katalogo 
ng mga panukala tulad ng tinutukoy sa Artikulo 41 (4) ng Regulasyon (EU) 2018/848. 

Ang pambansang katalogo ng mga panukala na iyon ay dapat na sumasaklaw sa hindi 
bababa sa: 

(a) isang listahan ng mga hindi pagsunod na may pagtukoy sa mga tiyak na patakaran ng 
Regulasyon (EU) 2018/848 o ng delegated o pagpapatupad ng batas na pinagtibay 
alinsunod sa Regulasyon na iyon; 

(b) ang pag uuri ng mga hindi pagsunod sa tatlong kategorya: menor de edad, major at 
kritikal, isinasaalang alang ang hindi bababa sa mga sumusunod na pamantayan: 

(i) ang aplikasyon ng mga hakbang sa pag iingat na tinutukoy sa Artikulo 28(1) ng 
Regulasyon (EU) 2018/848 at ang sariling mga kontrol na tinutukoy sa Artikulo 
9(1)(d) ng Regulasyon (EU) 2017/625; 

(ii) ang epekto sa integridad ng organic o in-conversion status ng mga produkto; 

(iii) ang kakayahan ng traceability system na hanapin ang (mga) apektadong produkto 
sa supply chain; 

(iv) ang tugon sa mga naunang kahilingan ng may katuturang awtoridad o, kung 
naaangkop, ang awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol; 

 

(c) ang mga panukalang tumutugma sa iba't ibang kategorya ng mga hindi sumusunod. 

Artikulo 9 

Palitan ng impormasyon 

1. Para sa mga layunin ng Artikulo 43(1) ng Regulasyon (EU) 2018/848, ang mga may 
katuturang awtoridad ay dapat gamitin ang Organic Farming Information System (OFIS) 
at ang mga template na itinakda sa Annex II sa Regulasyong ito upang makipagpalitan ng 
impormasyon sa Komisyon at iba pang mga Miyembro ng Estado alinsunod sa mga 
sumusunod na patakaran: 

(a) ang isang Estado ng Miyembro (na nagpapaalam sa Estado ng Kasapi) ay dapat 
ipaalam sa Komisyon at mga kaugnay na Estado ng Miyembro o mga Estado ng 
Miyembro (naabisuhan ang Estado ng Miyembro o mga Estadong Kasapi) kahit man 
lamang sa mga sumusunod na sitwasyon: 

(i) kapag ang pinaghihinalaang o itinatag na hindi pagsunod ay nakakaapekto sa 
integridad ng mga organic o in-conversion na produkto na nagmumula sa ibang 
Miyembro ng Estado; 

(ii) kapag ang pinaghihinalaang o itinatag na hindi pagsunod ay nakakaapekto sa 
integridad ng mga organic o in conversion na produkto na na import mula sa isang 
ikatlong bansa alinsunod sa Artikulo 45(1) o Artikulo 57 ng Regulasyon (EU) 
2018/848; 

(iii) kapag ang pinaghihinalaang o itinatag na hindi pagsunod ay nakakaapekto sa 
integridad ng mga organic o in-conversion na mga produkto na nagmumula sa 
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nagpapaalam na Miyembro ng Estado, dahil maaari itong magkaroon ng mga 
implikasyon para sa isa o higit pang mga inabisuhan na mga Estado ng Miyembro 
(alert notification); 

 

(b) sa mga sitwasyong tinutukoy sa punto (a)(i) at (ii) ang naabisuhan na Estado ng 
Miyembro o mga Estado ng Miyembro ay dapat sumagot sa loob ng 30 araw ng 
kalendaryo mula sa petsa ng pagtanggap ng abiso at dapat ipaalam ang tungkol sa mga 
aksyon at hakbang na ginawa, kabilang ang mga resulta ng opisyal na pagsisiyasat at 
magbigay ng anumang iba pang impormasyon na magagamit at/o kinakailangan ng 
nagpapaalam na Estado ng Miyembro; 

(c) ang nagpapaalam na Miyembro ng Estado ay maaaring humingi sa naabisuhan na 
Estado ng Miyembro o mga Estado ng Miyembro para sa anumang kinakailangang 
karagdagang impormasyon; 

(d) ang nagpapaalam na Miyembro ng Estado ay dapat, sa lalong madaling panahon, 
gumawa ng mga kinakailangang entry at update sa OFIS, kabilang ang mga update na 
may kaugnayan sa mga resulta ng sarili nitong opisyal na pagsisiyasat; 

(e) sa sitwasyong tinutukoy sa punto (a) (ii) at kapag ang Komisyon ay ipinaalam ng isang 
Estado ng Miyembro, ang Komisyon ay dapat ipaalam sa may katuturang awtoridad, o 
kung saan may kaugnayan, ang awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol ng ikatlong 
bansa. 

2. Bilang karagdagan sa obligasyon ng impormasyon na tinutukoy sa Artikulo 32 (b) ng 
Regulasyon (EU) 2017/625, ang awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol ay dapat, 
nang walang pagkaantala, ipaalam sa may katuturang awtoridad na ipinagkaloob dito o 
ipinagkaloob dito ang ilang mga opisyal na gawain sa kontrol o ilang mga gawain na may 
kaugnayan sa iba pang mga opisyal na aktibidad alinsunod sa Artikulo 4(3) at Artikulo 
28(1) o Artikulo 31 ng Regulasyon na iyon,  tungkol sa anumang hinala o itinatag na hindi 
pagsunod na nakakaapekto sa integridad ng mga organic o in conversion na mga 
produkto. Ito rin ay magbibigay ng anumang iba pang impormasyon na hinihingi ng may 
katuturang awtoridad na iyon. 

3. Para sa mga layunin ng Artikulo 43(3) ng Regulasyon (EU) 2018/848, kung saan ang 
mga operator o grupo ng mga operator at / o ang kanilang mga subcontractor ay 
kinokontrol ng iba't ibang mga awtoridad ng kontrol o mga katawan ng kontrol, ang mga 
awtoridad ng kontrol at mga katawan ng kontrol ay dapat makipagpalitan ng kaukulang 
impormasyon sa mga operasyon sa ilalim ng kanilang kontrol. 

4. Para sa mga layunin ng Artikulo 43(3) ng Regulasyon (EU) 2018/848, kung saan ang 
mga operator o grupo ng mga operator at / o ang kanilang mga subcontractor ay 
nagbabago ng kanilang awtoridad sa kontrol o katawan ng kontrol, ang naturang mga 
operator at / o ang awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol na nababahala ay dapat 
ipaalam sa may katuturang awtoridad nang walang pagkaantala ng pagbabagong iyon. 

Ang bagong awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol ay dapat humiling ng file ng 
kontrol ng operator o grupo ng mga operator na nababahala mula sa nakaraang 
awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol. Ang dating awtoridad ng kontrol o katawan 
ng kontrol ay dapat ipasa nang walang pagkaantala sa bagong awtoridad ng kontrol o 
katawan ng kontrol ang file ng kontrol ng operator o grupo ng mga operator na 
nababahala, kabilang ang mga nakasulat na talaan na tinutukoy sa Artikulo 38(6) ng 
Regulasyon (EU) 2018/848, ang katayuan ng sertipikasyon, ang listahan ng mga hindi 
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pagsunod at ang kaukulang mga hakbang na kinuha ng nakaraang awtoridad ng kontrol 
o katawan ng kontrol. 

Ang bagong awtoridad ng kontrol o katawan ng kontrol ay dapat tiyakin na ang mga hindi 
pagsunod na nabanggit sa mga talaan ng nakaraang awtoridad ng kontrol o katawan ng 
kontrol ay natugunan o matutugunan ng operator. 

5. Para sa mga layunin ng Artikulo 43(3) ng Regulasyon (EU) 2018/848, kung saan ang 
mga operator o grupo ng mga operator ay napapailalim sa isang traceability check at 
isang mass balance check, ang mga awtoridad ng kontrol at mga katawan ng kontrol ay 
dapat magpalitan ng kaukulang impormasyon na nagpapahintulot sa pagtatapos ng mga 
tseke na ito. 

6. Ang mga may katuturang awtoridad ay dapat gumawa ng mga naaangkop na hakbang 
at magtatag ng mga dokumentadong pamamaraan upang paganahin ang pagpapalitan ng 
impormasyon sa pagitan nila at ng mga awtoridad ng kontrol at / o mga katawan ng 
kontrol kung saan sila ay ipinagkaloob o ipinagkaloob ang ilang mga opisyal na gawain 
ng kontrol o ilang mga gawain na may kaugnayan sa iba pang mga opisyal na gawain pati 
na rin sa pagitan ng mga awtoridad ng kontrol at / o mga katawan ng kontrol. 

Artikulo 10 

Mga probisyon sa transisyon 

1. Mga grupo ng mga operator sa ikatlong bansa na sumusunod sa mga Regulasyon (EC) 
No 834/2007, (EC) No 889/2008 at (EC) No 1235/2008 bago ang petsa ng pagpasok sa 
aplikasyon ng Regulasyong ito at kung saan kinakailangan ang mga mahahalagang 
pagbabago sa administratibo, legal at istruktura hinggil sa pinakamataas na sukat ng 
grupo ng mga operator na inilatag sa ikalawang talata ng Artikulo 4 ng Regulasyong ito,  
ay dapat sumunod sa probisyon na iyon mula 1 Enero 2025 sa pinakahuli. 

2. ang pambansang katalogo ng mga hakbang na binuo alinsunod sa Artikulo 8 ay dapat 
mag aplay mula sa 1 Enero 2023 sa pinakabagong. 

Artikulo 11 

Pagpasok sa puwersa at aplikasyon 

Ang Regulasyong ito ay magkakabisa sa ikadalawampung araw kasunod ng paglalathala 
nito sa Opisyal na Journal ng European Union. 

Ito ay ilalapat mula sa 1 Enero 2022. 
Ang Regulasyong ito ay dapat na nagbubuklod sa kabuuan nito at direktang naaangkop 
sa lahat ng mga Miyembro ng Estado. 

Tapos na sa Brussels, 22 Pebrero 2021. 

Para sa Komisyon 

Ang Pangulo 

Ursula VON DER LEYEN 

 
(1)    OJ L 150, 14.6.2018, p. 1. 

(2) Council Regulation (EC) No 834/2007 ng 28 Hunyo 2007 sa organic na produksyon at labelling ng mga organic 
na produkto at pagpapawalang bisa ng Regulasyon (EEC) No 2092/91 (OJ L 189, 20.7.2007, p. 1). 

Translated by GCL International Ltd

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0279#ntc1-L_2021062EN.01000601-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2018:150:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0279#ntc2-L_2021062EN.01000601-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2007:189:TOC


(3) Commission Regulation (EC) No 889/2008 of 5 September 2008 laying down detailed rules for the 
implementation of Council Regulation (EC) No 834/2007 on organic production and labelling of organic products 
with regard to organic production, labelling and control (OJ L 250, 18.9.2008, p. 1). 

(4) Commission Regulation (EC) No 1235/2008 of 8 December 2008 laying down detailed rules for 
implementation of Council Regulation (EC) No 834/2007 hinggil sa mga kaayusan para sa pag aangkat ng mga 
organic na produkto mula sa mga ikatlong bansa (OJ L 334, 12.12.2008, p. 25). 

(5) Regulasyon (EU) 2017/625 ng European Parliament at ng Konseho ng 15 Marso 2017 sa mga opisyal na 
kontrol at iba pang mga opisyal na aktibidad na ginanap upang matiyak ang application ng pagkain at feed batas, 
mga patakaran sa kalusugan ng hayop at kapakanan, kalusugan ng halaman at mga produkto ng proteksyon ng 
halaman, amending Regulations (EC) No 999/2001, (EC) No 396/2005, (EC) No 1069/2009,  (EC) No 
1107/2009, (EU) No 1151/2012, (EU) No 652/2014, (EU) 2016/429 at (EU) 2016/2031 ng European 
Parliament at ng Konseho, Council Regulations (EC) No 1/2005 at (EC) No 1099/2009 at Council Directives 
98/58/EC, 1999/74/EC, 2007/43/EC, 2008/119/EC at 2008/120/EC, at pagpapawalang bisa ng mga 
Regulasyon (EC) No 854/2004 at (EC) No 882/2004 ng European Parliament at ng Konseho,  Mga Direktiba ng 
Konseho 89 / 608 / EEC, 89 / 662 / EEC, 90 / 425 / EEC, 91 / 496 / EEC, 96 / 23 / EC, 96 / 93 / EC at 97 / 78 / 
EC at Desisyon ng Konseho 92 / 438 / EEC (Opisyal na Regulasyon sa Mga Kontrol) (OJ L 95, 7.4.2017, p. 1). 

 

ANNEX ko 

Unipormeng kaayusan para sa pagbuo at aplikasyon ng pambansang katalogo ng 
mga panukala na tinutukoy sa Artikulo 8 

1. 

Ang mga may katuturang awtoridad ay maaaring mag uri ng mga kaso ng hindi 
pagsunod bilang menor de edad, pangunahing o kritikal, batay sa pamantayan ng pag 
uuri sa artikulo 8, kapag ang isa o higit pa sa mga sumusunod na sitwasyon ay nalalapat: 

(a) Ang kaso ng hindi pagsunod ay menor de edad kapag: 

(i) ang mga hakbang sa pag-iingat ay proporsyonal at angkop, at ang mga kontrol na 
inilagay ng operator ay mahusay; 

(ii) ang hindi pagsunod ay hindi nakakaapekto sa integridad ng organic o in-conversion 
product; 

(iii) ang sistema ng traceability ay maaaring mahanap ang (mga) apektadong produkto 
sa supply chain at ang pagbabawal ng paglalagay ng mga produkto sa merkado na 
may reference sa organic production ay posible; 

 

(b) Ang kaso ng hindi pagsunod ay malaki kapag: 

(i) ang mga hakbang sa pag-iingat ay hindi proporsyonal at angkop at ang mga kontrol 
na inilagay ng operator ay hindi mahusay; 

(ii) ang hindi pagsunod ay nakakaapekto sa integridad ng organic o in-conversion 
product; 

(iii) hindi naitama ng operator sa napapanahong paraan ang isang menor de edad na 
hindi pagsunod; 

(iv) ang sistema ng traceability ay maaaring mahanap ang (mga) apektadong produkto 
sa supply chain at ang pagbabawal ng paglalagay ng mga produkto sa merkado na 
may reference sa organic production ay posible; 

 

(c) Ang kaso ng hindi pagsunod ay kritikal kapag: 
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(i) ang mga hakbang sa pag-iingat ay hindi proporsyonal at angkop at ang mga kontrol 
na inilagay ng operator ay hindi mahusay; 

(ii) ang hindi pagsunod ay nakakaapekto sa integridad ng organic o in-conversion 
product; 

(iii) hindi naitama ng operator ang mga naunang pangunahing hindi pagsunod o paulit-
ulit na hindi naitama ang iba pang mga kategorya ng mga di-pagsunod; 

(iv) Walang impormasyon mula sa sistema ng traceability upang mahanap ang 
apektadong (mga) produkto sa supply chain at pagbabawal ng paglalagay ng mga 
produkto sa merkado na may reference sa organic production ay hindi posible. 

 

2. 

  
Mga Panukala 

Ang mga may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, ang mga awtoridad ng kontrol o 
mga katawan ng kontrol ay maaaring mag aplay ng isa o higit pa sa mga sumusunod na 
hakbang sa isang proporsyonal na paraan sa nakalistang mga kategorya ng mga kaso ng 
hindi pagsunod: 

Kategorya ng 
hindi pagsunod 

Sukatin 

Menor de Edad Pagsusumite ng operator ng isang plano ng pagkilos sa loob ng limitasyon 
ng oras na itinakda sa pagwawasto ng hindi pagsunod 

Major Walang sanggunian sa organic na produksyon sa pag label at advertising ng 
buong lote o produksyon run nababahala (crop(s) o hayop (mga) apektado) 
alinsunod sa Artikulo 42 (1) ng Regulasyon (EU) 2018/848 

Kailangan ang bagong panahon ng conversion 

Limitasyon ng saklaw ng sertipiko 

Pagpapabuti ng pagpapatupad ng mga hakbang sa pag iingat at ang mga 
kontrol na inilagay ng operator upang matiyak ang pagsunod 

Kritikal na Walang sanggunian sa organic na produksyon sa pag label at advertising ng 
buong lote o produksyon run nababahala (crop(s) o hayop (mga) apektado) 
alinsunod sa Artikulo 42 (1) ng Regulasyon (EU) 2018/848 

Pagbabawal sa pagmemerkado ng mga produkto na tumutukoy sa organic 
na produksyon para sa isang naibigay na panahon alinsunod sa Artikulo 
42(2) ng Regulasyon (EU) 2018/848 

Kailangan ang bagong panahon ng conversion 

Limitasyon ng saklaw ng sertipiko 

Suspensyon ng sertipiko 

Pag withdraw ng sertipiko 

 

ANNEX II 

Mga template ng OFIS tulad ng tinutukoy sa Artikulo 9 
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1. Template para sa isang karaniwang abiso sa pinaghihinalaang o itinatag na hindi 
pagsunod 

*Unang wika: 

Pangalawang wika: 

A. Pagpapaalam sa Estado ng Miyembro: 
 

1) Bansa: 
 

2) May kakayahang awtoridad – mga detalye ng contact: 
 

*3) Petsa ng abiso (DD/MM/YYYY): 
 

*4) Sanggunian 
 

B. Inabisuhan ang Estado ng Miyembro o mga Estado ng Miyembro: 
 

*1) Bansa/mga bansa: 
 

2) May katuturang awtoridad/awtoridad – mga detalye ng contact: 
 

C. Produkto: 
 

*1) Kategorya ng produkto: 
 

*2) Pangalan ng produkto/kalakalan: 
 

*3) Bansa ng pinagmulan: 
 

4) Paglalarawan ng produkto (packaging laki at form, atbp) – mangyaring ilakip ang 
kinopya o scan seal o label: 

 

5) Pagkakakilanlan ng lote (hal. numero ng lote, numero ng paghahatid, petsa ng 
paghahatid, atbp): 

 

6) Iba pang impormasyon: 
 

D. Traceability: 
 

Mangyaring ilarawan nang detalyado ang kumpletong supply chain: 

1) Producer – mga detalye ng contact – may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, 
ang control authority o control body: 

 

2) Processor/seller sa bansang pinagmulan – contact details – may kakayahang 
awtoridad o, kung naaangkop, ang control authority o control body: 

 

3) Importer sa bansang nagpapaalam – mga detalye ng contact – may kakayahang 
awtoridad o, kung naaangkop, ang control authority o control body: 

 

4) Mamamakyaw – mga detalye ng contact – may katuturang awtoridad o, kung 
naaangkop, ang control awtoridad o control katawan: 

 

5) Retailer o iba pang operator sa bansang nagpapaalam, kung saan natukoy ang hindi 
pagsunod – mga detalye ng contact – may kakayahang awtoridad o, kung naaangkop, 
ang control authority o control body: 

 

Awtoridad (ies): 

Iba pang mga artista: 
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E. Hindi pagsunod, hinala ng hindi pagsunod, iba pang problema na itinaas: 
 

*1) Kalikasan ng hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang problemang 
itinaas. 

Aling hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang problemang nabanggit ang 
natukoy?: 

*Sa anong aspeto ito ay kumakatawan sa isang hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba 
pang problemang itinaas sa Regulasyon (EU) 2018/848 ng European Parliament at ng Council 
(1)?: 

2) Konteksto ng pagtuklas ng hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang 
problemang itinaas – mangyaring maglakip ng kopya ng invoice o iba pang mga 
suportang dokumento: 

 

Petsa ng pagtuklas ng hindi pagsunod / hinala ng hindi pagsunod / iba pang problema na 
itinaas (DD / MM / YYYY): 

Lugar ng pagtuklas ng hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang problemang 
itinaas: 

3) Pagsusuri ng mga sample/pagsusulit (kung mayroon man) – mangyaring maglakip 
ng kopya ng ulat ng pagsusuri: 

 

Petsa ng pagsa sample/testing (DD/MM/YYYY): 

Lugar ng pagsa sample/testing: 

Petsa ng pagsusuri – ulat (DD/MM/YYYY): 

Mga detalye (pangalan ng laboratoryo, mga pamamaraan na ginamit, mga resulta): 

Pangalan ng mga sangkap na natagpuan: 

Antas ng mga residues natukoy: 

Ang antas ba sa itaas ng threshold ay pinapayagan sa pagkain (o feed) sa pangkalahatan?: 

Overshot ba ang level para sa labeling ng GMO-content?: 

F. Impluwensya sa merkado: 
 

1) Ang produkto ba ay inalis sa merkado, hinarang o ipinamili?: 
 

2) Sinong artista na ba ang naipaalam na?: 
 

3) Apektado ba ang iba pang mga Miyembro ng Estado? Kung oo, sinong Miyembro ang 
Estado?: 

 

G. Mga hakbang na ginawa: 
 

1) May mga boluntaryong hakbang ba na ginawa (sa produkto/operator/merkado)?: 
 

2) May mga sapilitang hakbang ba na ginawa?: 
 

3) Ano ang saklaw ng mga sukat (pambansa, rehiyonal, eksport, atbp)?: 
 

4) Petsa ng pagpasok sa bisa: (DD/MM/YYYY): 
 

5) Tagal (sa mga buwan): 
 

6) Katwiran/legal na batayan ng mga hakbang: 
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7) Aling may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, awtoridad ng kontrol o katawan 
ng kontrol ang nagpatibay ng mga hakbang?: 

 

H. Iba pang impormasyon/Pagsusuri: 
 

I. Annexes: 
 

Kinopya o na scan na dokumentasyon ng produkto (seal, label, atbp.). Kopya ng invoice, 
dokumentaryo account o dokumento ng transportasyon o paghahatid ng order. Ulat sa 
pagtatasa at / o anumang iba pang mga kaugnay na dokumento: 

 

2. Template para sa isang standard na tugon sa isang standard na abiso sa 
pinaghihinalaang o itinatag na hindi pagsunod 

*Unang wika: 

Pangalawang wika: 

Bersyon ng sagot: 

A. Inabisuhan ang Estado ng Miyembro: 
 

1) Bansa: 
 

2) May kakayahang awtoridad – mga detalye ng contact: 
 

*3) Petsa (DD / MM / YYY): 
 

*4) Sanggunian: 
 

B. Abiso: 
 

1) Bansa: 
 

2) May kakayahang awtoridad – mga detalye ng contact: 
 

*3) Petsa ng abiso (DD/MM/YYYY): 
 

*4) Sanggunian ng abiso (pareho sa punto A.4 ng abiso): 
 

*5) Produkto: 
 

6) Hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang problemang itinaas: 
 

C. Pagsisiyasat 
 

1) Aling may kakayahang awtoridad(-ies) o, kung naaangkop, kontrolin ang awtoridad 
(-ies) at/o control body(-ies) ay/namahala sa pagsisiyasat?: 

 

2) Ilarawan ang kooperasyon sa pagitan ng iba't ibang operator at may kakayahang 
awtoridad(-ies) o, kung naaangkop, kontrolin ang awtoridad (-ies) at/o control body 
(-ies) na kasangkot, sa iba't ibang bansang kasangkot (kung mayroon man)?: 

 

3) Aling mga paraan/pamamaraan ng pagsisiyasat ang ginamit?: 
 

Halimbawa, isinumite na ba sa partikular na kontrol ang mga operator na may kinalaman 
dito?: 

Kinuha at sinuri ba ang mga sample?: 

4) Ano ang resulta ng imbestigasyon?: 
 

Ano ang mga resulta ng mga inspeksyon/pagsusuri (kung mayroon man)?: 
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Nalinaw na ba ang pinagmulan ng hindi pagsunod/hinala sa hindi pagsunod/iba pang 
problemang nabanggit?: 

Ano ang iyong pagtatasa sa kalubhaan ng hindi pagsunod/paghihinala sa hindi pagsunod/iba 
pang problemang nabanggit?: 

5) Naitaas ba ang pinagmulan ng kontaminasyon/hindi pagsunod/hinala ng hindi 
pagsunod/iba pang problema at malinaw na natukoy at naitatag ang responsibilidad 
ng mga artista?: 

 

Ang mga operator ba na natukoy ay kasangkot sa iba pang mga hindi pagsunod/hinala ng 
hindi pagsunod/iba pang problema ay nagtaas ng mga kaso sa nakalipas na 3 taon?: 

D. Mga panukala at parusa: 
 

*1) Anong mga preventive at corrective measures ang ginawa (hal., tungkol sa 
pamamahagi/sirkulasyon ng produkto sa merkado ng Unyon at mga merkado sa 
ikatlong bansa)?: 

 

2) Ano ang mga aksyon sakaling hindi sumunod/maghinala na hindi ito sumusunod/iba 
pang problemang itinaas sa mga operator at/o sa mga produktong kinauukulan (2): 

 

*Mode ng mga pagkilos (nakasulat na form, babala, atbp)?: 

Limitado ba ang sertipikasyon ng producer/processor, nasuspinde o nabawi?: 

Petsa ng pagpasok sa bisa ng mga aksyon (kung mayroon man) (DD/MM/YYYY): 

Tagal ng mga aksyon (kung mayroon man) (sa mga buwan): 

May kakayahang awtoridad o, kung naaangkop, kontrolin ang awtoridad at / o katawan ng 
kontrol na pinagtibay at inilapat ang mga aksyon (kung mayroon man): 

3) Nakaplano ba ang karagdagang inspeksyon sa mga operator na may kinalaman?: 
 

4) Ano pang mga hakbang ang may katuturang awtoridad o, kung naaangkop, ang 
awtoridad ng kontrol o pagpaplano ng katawan ng kontrol upang maiwasan ang 
paglitaw ng mga katulad na kaso?: 

 

E. Iba pang impormasyon: 
 

F. Annexes: 
 

 

3. Template para sa isang alerto notification 

1. Pinagmulan at katayuan ng alerto 
 

Bansang Nag aalerto: 

May katuturang awtoridad: 

2. Naaalarmang bansa o mga bansa 
 

Bansa May katuturang awtoridad Coordinator Saklaw 

3. Hindi pagsunod, pandaraya, iba pang isyu at hinala nito (simula dito "hindi 
pagsunod") 

 

Pamagat: 

Paglalarawan : 

Ano ang iyong pagtatasa sa kalubhaan ng hindi pagsunod 
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Sinong artista na ba ang nai inform 

Konteksto ng pagtuklas 

Petsa: 

Lugar: 

Person/body detecting ang hindi pagsunod: 

Batas ng unyon na nakataya (reference(s)): 

4. Traceability ng produkto 
 

Paglalarawan 

Pangalan: 

Pangalan ng tatak/kalakalan: 

Iba pang mga aspeto: 

Pagpapadala ng mga consignment 

Consignment/lot/delivery number: 

Bansa ng pinagmulan: 

Kabuuang net / gross timbang, dami: 

Iba pang impormasyon: 

Supply chain – paglalarawan ng mga operator (pangalan – uri – mga detalye ng contact – 
control katawan / control awtoridad (na may mga detalye ng contact)) 

5. Mga hakbang na ginawa 
 

0. Wala pang action (paki explain kung bakit) 
 

1. Pagbabawal ng paglalagay sa merkado ng produkto(batayan – petsa – dami) 
 

2. Downgrading produkto sa maginoo (batayan – petsa – dami – mula / sa) 
 

3. Suspensyon ng sertipiko ng operator (mula / hanggang – saklaw) 
 

4. De sertipikasyon ng operator (tulad ng mula sa) 
 

5. Iba pang mga panukala (pakilarawan) 
 

6. Iba pang impormasyon 
 

7. Mga File 
 

 

4. Template para sa isang standard na internasyonal na abiso sa pinaghihinalaang o 
itinatag na hindi pagsunod 

Bansang nagpapaalam: 

Bansa: 

Mga detalye ng Notified Actor: 

Inabisuhan ang Uri ng Aktor: 

Code ng aktor: 

Bersyon ng aktor: 

Pangalan: 
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Kalye: 

Zip code: 

Lokalidad: 

Telepono: 

Mail: 

Fax 

Link sa website: 

URL site: 

Mga komento: 

A. Produkto: 
 

*1) Bansa ng pinagmulan: 
 

*2) Kategorya ng produkto: 
 

*3) Pangalan ng produkto/kalakalan: 
 

4) Paglalarawan ng produkto (packaging laki at form, atbp) – mangyaring ilakip ang 
kinopya o scan seal o label: 

 

5) Pagkakakilanlan ng lote (hal. numero ng lote, numero ng paghahatid, petsa ng 
paghahatid, atbp): 

 

6) Iba pang impormasyon: 
 

B. Traceability: 
 

Mangyaring ilarawan nang detalyado ang kumpletong supply chain: 

1) Producer – mga detalye ng contact – control awtoridad o control katawan: 
 

2) Processor/seller/exporter sa bansang pinagmulan – contact details – control 
authority o control body: 

 

3) Importer sa bansang nagpapaalam – mga detalye ng contact – control authority o 
control body: 

 

4) Wholesaler – mga detalye ng contact – control awtoridad o control katawan: 
 

5) Retailer o iba pang operator sa bansang nagpapaalam, kung saan natukoy ang hindi 
pagsunod – mga detalye ng contact – control authority o control body: 

 

Awtoridad (ies): 

Iba pang mga artista: 

C. Hindi pagsunod, hinala ng hindi pagsunod, iba pang problema na itinaas: 
 

*1) Kalikasan ng hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang problemang 
itinaas. 

Aling hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang problemang nabanggit ang 
natukoy?: 

*Sa anong aspeto ito ay kumakatawan sa isang hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba 
pang problemang itinaas sa Regulasyon (EU) 2018/848 ng European Parliament at ng Council 
(3)?: 
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2) Konteksto ng pagtuklas ng hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang 
problemang itinaas – mangyaring maglakip ng kopya ng invoice o iba pang mga 
suportang dokumento: 

 

Petsa ng pagtuklas ng hindi pagsunod / hinala ng hindi pagsunod / iba pang problema na 
itinaas (DD / MM / YYYY): 

Lugar ng pagtuklas ng hindi pagsunod/hinala ng hindi pagsunod/iba pang problemang 
itinaas: 

3) Pagsusuri ng mga sample/pagsusulit (kung mayroon man) – mangyaring maglakip 
ng kopya ng ulat ng pagsusuri: 

 

Petsa ng pagsa sample/testing (DD/MM/YYYY): 

Lugar ng pagsa sample/testing: 

Petsa ng pagsusuri – ulat (DD/MM/YYYY): 

Mga detalye (pangalan ng laboratoryo, mga pamamaraan na ginamit, mga resulta): 

Pangalan ng mga sangkap na natagpuan: 

Antas ng mga residues natukoy: 

Ang antas ba sa itaas ng threshold ay pinapayagan sa pagkain (o feed) sa pangkalahatan?: 

Overshot ba ang level para sa labeling ng GMO-content?: 

D. Impluwensya sa merkado: 
 

1) Na-withdraw na ba ang produkto sa merkado?: 
 

2) Sinong artista na ba ang naipaalam na?: 
 

3) Apektado ba ang iba pang mga Miyembro ng Estado? Kung oo, sinong Miyembro ang 
Estado?: 

 

E. Mga hakbang na ginawa: 
 

1) May mga boluntaryong hakbang ba na ginawa (sa produkto/operator/merkado)?: 
 

2) May mga sapilitang hakbang ba na ginawa?: 
 

3) Ano ang saklaw ng mga sukat (pambansa, rehiyonal, eksport, atbp)?: 
 

4) Petsa ng pagpasok sa bisa: (DD/MM/YYYY): 
 

5) Tagal (sa mga buwan): 
 

6) Katwiran/legal na batayan ng mga hakbang: 
 

7) Aling control authority o control body ang nagpatibay ng mga hakbang?: 
 

F. Iba pang impormasyon/Pagsusuri: 
 

G. Annexes: 
 

Kinopya o na scan na dokumentasyon ng produkto (seal, label, atbp.). Kopya ng invoice, 
dokumentaryo account o dokumento ng transportasyon o paghahatid ng order. Ulat sa 
pagtatasa at / o anumang iba pang mga kaugnay na dokumento: 

 

----------- 
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(*) 
Mandatory na mga patlang. 

 
(1) Regulasyon (EU) 2018/848 ng European Parliament at ng Konseho ng 30 Mayo 2018 sa organic na 
produksyon at labelling ng mga organic na produkto at pagpapawalang bisa ng Council Regulation (EC) No 
834/2007 (OJ L 150, 14.6.2018, p. 1). 

(2) Panukala alinsunod sa Artikulo 29(1) at (2), 41(1) sa (4) at 42 ng Regulasyon (EU) 2018/848. 

(3) Regulasyon (EU) 2018/848 ng European Parliament at ng Konseho ng 30 Mayo 2018 sa organic na 
produksyon at labelling ng mga organic na produkto at pagpapawalang bisa ng Council Regulation (EC) No 
834/2007 (OJ L 150, 14.6.2018, p. 1). 
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